
(REVOS ARMCHAIR)
INSTALLATION MANUAL
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Dear Customer,
We are delighted to meet your needs and hope you enjoy our products. May they 
bring joy to you and your family.
Please be assured that this product has successfully passed all safety and health 
tests.
Thank you for choosing us!

We kindly recommend checking the components and accessories listed in the 

Please avoid using the products for purposes other than their intended use. It is 

injury.

WARNING!

the product.



German (DE)
Sehr geehrter Kunde,

erfolgreich bestanden hat.

Montageempfehlungen

Sicherheitsanweisungen

WARNUNG!

French (FR)
Cher client,

santé.
Merci de nous avoir choisis !

second.

famille de prévenir tout risque de blessure.

AVERTISSEMENT!

pour des conseils.

Italian (IT)
Caro Cliente,

e salute.

Raccomandazioni di montaggio

Istruzioni di sicurezza

prevenire ogni rischio di infortunio.

ATTENZIONE!

parete.

consultare il vostro rivenditore locale per consigli.

Spanish (ES)

productos. Que traigan alegría a usted y a su familia.

de seguridad y salud.

Recomendaciones de ensamblaje

pletar el ensamblaje del primer producto antes de pasar al segundo.

de ensamblar el producto.
Instrucciones de seguridad

seguridad y el bienestar de usted y su familia prevenir cualquier riesgo de lesión.

el frío y la humedad.
¡ADVERTENCIA!

vuelco de muebles puede causar lesiones graves o incluso accidentes mortales. 

la pared.

obtener orientación.

Bulgarian (BG)
Czech (CZ)

ními testy.

místního prodejce.



Danish (DK)

med succes.
Tak fordi du valgte os!
Samlevejledning

produktet.

risiko for skade.

fugt.
ADVARSEL!

kontakter din lokale forhandler for rådgivning.

Estonian (EE)

Kogumissoovitused
Soovitame teil enne kokkupanekut kontrollida paigaldusjuhendis loetletud 
komponente ja lisatarvikuid.

Ohutusjuhised

niiskusest.
HOIATUS!

Hungarian (HU)
Kedves Vásárló,

FIGYELMEZTETÉS!

Lithuanian (LT)

Latvian (LV)

aukstuma un mitruma.

sienas.



Dutch (NL)

doorstaan.

Montageaanbevelingen

controleren voordat u begint met de montage.

voor om de montage van het eerste product te voltooien voordat u doorgaat naar 

om elk risico op letsel te voorkomen.

WAARSCHUWING!

advies.

Norwegian (NO)

Vi er glade for å kunne imøtekomme dine behov og håper du vil glede deg over 

Takk for at du valgte oss!
Monteringsanbefalinger

teringsveiledningen før du begynner å montere.

produktet.

ADVARSEL!

forhandler for veiledning.

Polish (PL)
Drogi Kliencie,

drugiego.

Romanian (RO)

instalare înainte de a începe asamblarea.

asambla produsul.

Russian (RU)

Swedish (SE)

framgång.

monterar produkten.

risken för skador.

kyla och fukt.
VARNING!

Ta inte bort eller lossa låssystemet för lådan.



produktu.

UPOZORNENIE!

Portuguese(PT)
Prezado Cliente,

nossos produtos. Que eles tragam

Muito obrigado por nos escolher!
Recomendações de Montagem

instalação antes de iniciar a montagem.

concluir a montagem do primeiro

iniciar a montagem do produto
Instruções de Segurança

frio e umidade.
AVISO!

à parede.

recomendamos que entre em contato com sua loja local.

Não desfaça ou remova o sistema de travamento da gaveta.

Arabic (AR) 



 7,8’’

28,7’’

19,6’’

24,8’’

19,6’’

 7,0’’

12,9’’

31,4’’32,6’’

Two people are required to assemble and transport the sofa.

Read these assembly instructions carefully before you start.

A mild upholstery cleaner spray or a mixture of warm soapy water to 
clean fabric sofas. For leather sofas, it is recommended that 
It is recommended to use leather cleaner and softener products. 
Suede sofas are cleaned with a suede brush or suede cleaner spray. It 
is important to use cleaning products that are suitable for this sofa.
and following the manufacturer's instructions will help you to use the
product for a long life.

Safety first! Do not allow children to handle or play with the furni-
ture.



A

4 Pieces of Legs

C

B

(Not included.)

(Not included.)



1. STEP : Align the table with the holes drilled on the seat and screw it using the
4-hole screw part.

The table, which is one with the foot, is fixed to the designated places 
under the seat with the help of a cordless drill.


